
ZÁSADY MOOVEEZ LEKTORA 

- Buď ​Mooveez coach​ = podporuj studenty v extensive watching/listening training, 

sleduj,zda používají správně aplikaci, doporuč adekvátní tituly, motivuj je ke studiu 

zařazováním ​Mooveez desetiminutovek  

- Prozkoumej nabídku s ohledem na svoje kurzy/studenty a jejich potřeby  

- Používej ​Mooveez lekce​ jako doplněk 

- Využívej prvky aplikace v lekcích 

- Nezapomínej na výslovnost (zvláště suprasegmentalní jevy, např. intonace) 

- Podporuj kritické myšlení: začni u otázek na porozumění scéně (portál) a rozvíjej je, 

jdi do hloubky (ptej se “která replika to dokazuje?” “co přesně řekli?” “proč? - co si asi 

myslí, co cítí?”) 

- Recykluj obsah pomocí cvičení na portálu, kartiček a interaktivního scénáře 

(opakování frází z předchozích lekcí) 

 

METODICKÉ TIPY PRO MOOVEEZ LEKTORA (co je s 

Mooveez jiné) 

- méně VLASTNÍMI SLOVY a více ​BORROWING FROM THE SCENE 
- méně GRAMATIKY + SLOVÍČKA a více CELÝCH FRÁZÍ (​LEXIKÁLNÍ UČENÍ​) 
- méně NOVÝCH SLOVÍČEK a více “​DUCU​” (znám ale nepoužívám a chci aktivovat) 

- méně GRAMATIKY a více ​KONVERZAČNÍHO JAZYKA 
- méně PROBÍRÁNÍ PRAVIDEL a více ​AWARENESS​ (VŠÍMAVOST) & KULTIVACE 

JAZYKOVÉHO CITU 

- méně micro managementu a více FOSTERING OF STUDENT AUTONOMY & 

CRITICAL THINKING 
- méně standard English a více HOVOROVÉHO JAZYKA 

- méně kreativních rolovek a více PŘEHRÁVÁNÍ DIALOGŮ/MONOLOGŮ  

- méně spontánního mluvení a více OPAKOVÁNÍ a RECYKLACE 

DIALOGŮ/MONOLOGŮ A FRÁZÍ 

- méně ENGLISH ONLY a více RODNÉHO JAZYKA v lekci (i když jen v podobě 

českého překladu dialogů, který umožňuje rychlé porozumění kontextu scény a frází, 

které chci učit) 

 


